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osjecanja Zivota prisutnog i u Solohovljevoj i u Lalievoj slici svijeta koja modeluje
simboliku tragizma oli¢enu u principu ponovljivosti velikih kataklizmi iz kojih &ovjek ne
izlazi naucen da ih u buduénosti izbjegne.

U okviru ove teme predvidena je analiza manipulativnih strategija ¢ija je svrha Zrtvovanje
pojedinca .,vi§im ciljevima™ stavljenim u sluzbu ideologije, gdje se posebno namece pitanje
maligne agresije koja vodi razaranju i uniStenju Zivota o ¢emu pise Erih From. Narogito je
interesantno kompariraﬁ, p-oredenjem subjektivnih i intersubjektivnih saznanja, kulturoloSke
uslovljenosti ponasanja pojedinaca u odnosu na postavljena pravila, gdje se dekonstruie
herojski model svijeta iznutra, odnosno vrsi kritika od strane incidentnih tfpova junaka Kkoji su
pripadnici odredene_dogme, ali im je povlas¢enim poloZajem autor omoguéio prelaZenje
semanticke granice i zalaZenje u zabranjeno, tzv. semanticko antipolje. Analizom ¢emo
uvidjeti da je transformacija kod Solohova moguéa, a da je kod Laliéa to u skladu sa
strogo¥¢u kulture samo donekle moguce, s tim §to im je zajedni¢ki stav da po pravilu
pobjednici u ratu postaju gubitnici u miru zbog niza znanih i neznanih procesa i psihologije
nasilja koii ne prestaju ni u miru.

Dakle. osnova rada je komparativna studija dvije tetralogije romana gdje se uporednom
analizom naratoloskih zakonitosti, stvaralackih oprédjeljenja (filozofije i psihologije
stvaranja), stvaralackih postupaka (estetike i etike), stvaralackih vrijednosti (poetike i
kritike), dokumentarflosti, citatnosti, kulturoloskih i istorijskih uslovljenosti i drugih
elemenata strukture dolazi do zaklju¢ka da je i kod jednog i kod drugog pisca rat samo okvir,
kao §to je i istorijska pozadina okvir, a da je su$tina narativne zbilje svakodnevnost
izgubljenosti ¢ovjeka u ratnom, meduratnom i poslijeratnom vrtlogu koji namece obavezu da
se gine u ime visih ciljeva, da se zauzme strana §to podrazumijeva i neminovnu podijeljenost.
u drustvu, pri &emu treba ustanoviti kritinost kod junaka, takode i njihovu transformaciju
unutar kulturologkih granica kojima pripadaju, §to je u skladu sa slikom svijeta sadrzanom u
ideji da je opis rata zapravo Solohovljeva i Lali¢eva odbrana mira. Svi napori junaka, a i
neposrednih iskaza pisaca, vode ka ostvarenju humanistickih, visoko postavljenih, ciljeva u
neprestanom naporu da se sile zla i sile dobra dovedu u kakvu-takvu ravnotezu.

Mihail A. Solohov i Mihailo T. Lali¢ su izraziti slovenski i evropski pacifisti koji su
svojim djelom pokazali i dokazali da civilizacija tehnoloski napreduje, ali moraino nazaduje,
a sunovrat svih ljudskih vrijednosti oli¢enih u kategorijama dobra, ljepote i istine deSava se u

ratnim uslovima koji na povrSinu iznose sve ono 3to je sadrzano u pojmu vrhunskog
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civilizacijskog ludila oli¢enog u kategorijama zla, nemorala i revolucije koja jede svoju
djecu. Manihejska slika svijeta modelovana kod oba pisca u sluzbi je prikaza vjeéite borbe
dobra i zla u kojoj €ovjek bira stranu tako otkrivajuéi sva nesavrienstva ljudske prirode, a u
isto vrijeme pokazujuéi i dokazujuéi da nije u stanju da se odupre mehanizmu nasilja uprkos
svojoj humanisti¢koj viziji sebe, §to se da objasniti onim 3to e biti ideografska sredista
doktorske disertacije: da je svijet ludnica, sudnica, mrtvacnica i pokajnica, bez obzira na

civilizacijski, tehnoloski i tehnicki razvitak, i bez obzira na Sirinu stepe ili lelejski prostor

oznacen simbolom surovosti 1 stiie¥nienosti

s e s oUTe LALY A DOLOROVA 1
| ,,Ratna sreéa” Mihaila T. Laliéa podrazumijeva komparativno proucavanje poetoloskih
srodnosti i raznorodnosti Mihaila A. Solohova i Mihaila T. Lali¢a koje ¢e se razmatrati kroz
imanentnu poetiku koja je u produkcionom modelu, kroz eksplicitnu poetiku koja je u
autopoetickim komentarima i kroz metapoetiku koja otkriva stvaralatke metamorfoze na
primjeru pisama, kriti¢kih tekstova, referata i govora- dvaju pisaca, Sto ée biti doprinos
komparativhom prou(‘:avanjuic.rnogorske i ruske knjiZzevnosti, a sa cilj;:m da se ukaZe na mo¢é
antiratne tematike i na pogubnost kulta rata u nacionalno razli¢itim knjiZevnostima kroz
proces vrednovanja i preQrednovanja povias§éenih tema u patrijarhalnim kulturama
(crnogorskoj i kozackoj) obiljezenim kulturoloskom strogo$éu i zatvoreno$cu. U proucavanju
tetralogija dva pisca obratiéemo paZnju na sve tri discipline komparatistike: 1. najprije u
proutavanju genetskih ili kontakinih veza (imagologije), 2. potom u prou¢avanju tipoloskih
analogija i 3. u proucavanju interdisciplinarne povezanosti, u ¢emu ¢e nam biti od koristi
doprinosi komp_ératista medu kojima su Zoraﬁ Konstantinovié (Komparativna videnja
knjiz’evno;vti, 1993). Miodrag Radovi¢ koji se posebno i iscrpno bavio doprinosom drugih
komparatista (Komparatisticki kvartet, 2014), zatim i doprinosi Dragana  Nedeljkovica,
Miodraga Ibrovca, Tomislava Brleka i drugih komparatista.

Istrazivanje ée krenuti od krupnih istrazivatkih zadataka koji se ticu proucavanja
istorijskih dogadaja koji se nalaze u osnovi tetralogije ,, Tihi Don* Mihaila A. Solohova i
tetralogije Mihaila T. Laliéa (,,Ratna sre¢a”, ,,Zato¢nici®, ,,Dokle gora zazeleni* i .Gledajudéi
dolje na drumove®), a to su Krimski rat, Rusko-turski rat, Prva ruska revolucija, Druga ruska

revolucija i Gradanski rat, Crnogorsko-turski rat, Berlinski kongres, Prvi balkanski rat, Drugi

balkanski rat, Prvi svjetski rat i Drugi svjetski rat, kao i proucavanja kulta rata i revolucije u
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Solohovljevom i Laliéevom djelu. Oba pisca su posveéena analizi i sintezi istorijskih
dogadaja sa ciljem da ukaZu na zakonitosti koje se mogu utvrditi principom ponovljivosti, §to
ujedno povlaci pitanje uloge knjiZzevnosti o ¢emu je Lali¢ ovako govorio naglasavajuéi njenu
saznajnu i prosvjetiteljsku ulogu: ,Literatura je oblik sinteze svijesti jednog vremena. U tu
sintezu ulaze sva saznanja eticka, politi¢ka, filozofska. Mislim da ta sinteza — neka esencija
kulture datog perioda, na svoj poseban naCin utie na dosta Sirok-krug aktivnih ljudi i
vremena i da se kroz neznane kapilare probija do najSirih masa, te u odredenom vremenu
pokrecu ljude, pokretanjem koje je obi¢no napredak. I obratno, po svemu izgleda da literatura
svoje pokretacke snage tajanstvenom mreZzom Kapilara crpe iz Sirokih narodnih slojeva, iz
njihovih iéija;_ nada, mastanja. No kad pisac préradi sve te Zelje, nade i 'rﬁa§tanja narodnih
masa, on od njih pravi oruda koje daleko efikasnije dejstvuje na te mase i na njihovo
potomstvo.” Od znacaja ¢e nam biti knjiZevnoteorijska razmatranja uloge istorije u
knjizevnim tekstovima uzimajudi u obzir ¢injenicu da je osnovna osobina knjiZzevnih tekstova
to da su fikcija, tj. da je nedozvoljeno mijeSati mit i logos, odnosno stvarnost i fikciju u cilju
tumaéenja dogadaja. Pozva¢emo se na zakone teorije knjiZevnosti koji isti¢u da knjizevni
tekstovi problematizuju bitanje mjesta ¢ovjeka u sistemu i to je tema koja je stara koliko i
sama pisana rije¢, ali ono §to je razligito jesté nain na koji se fema problematizuje pa je u
tekstovima koji podrazumijevaju prevrednovanje vrijednosti i koji se bave dekonstrukciijom i
rekonstrukcijom odredenog istorijskog vremena ili dogadaja nivo informativnosti povecan,
jer se u takvim tekstovima moZe pratiti naglaseno kriti¢ki stav prema zadatim obrascima
ponaganja, kao.i prema naslijedenim kanonima. Tekstovi u kojima je izvr§¢ . dekonstrukcija
nekog obrasca modeluju drugadiju sliku svijeta, a nivo informativnosti ¢e biti utoliko ve¢i
ako je predmetﬂopisivanja zatvorena, patrijé‘rhalna zajednica u kojoj je prikazan incideptni tip
junaka koji se usudi da odstupi od kolektivnog nagina misljenja, kakav je slu¢aj na primjeru
tetralogije ,,Tthi Don“ M. Solohova 1 tetralogije ,,Ratna sre¢a” M. Lali¢a u slucaju junaka
Grigorija Pantelejevica Melehova, odnosno Peja Vuckova Grujovi€a. S druge strane,
poZeljno je uzeti u obzir to da tekstovi koji podraZavaju stvarnost rade to sa ciljem ne
imitiranja ili negiranja; nego prevrednovanja stvarnosti i u cilju problematizovanja pojava
koje se istorijski ponavljaju, kao i to da tekstovi kojima je predmet pripovijedanja stvarnost u
odredenom vremenskom periodu daleko su od puke imitacije jer je umjetniku cilj stvaranje
nove stvarnosti koja funkcioniSe po vlastitim pravilima fikcije. Ta nafela struktuiranja

otkrivaju zakonitosti po kojima djelo funkcionise, tako da se moZe zakljuciti da je semantika
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nekog teksta ono $to je sakriveno u slojevima teksta i $to se moze tumaéiti ne kao sli¢nost ili
razli¢itost u odnosu na pojavni svijet, ve¢ kao problematizovanje odredene teme u nekom
kulturoloskom kontekstu. Uporedicemo u cilju objasnjavanja ovog stava oprena
knjiZevnoteorijska tumacenja Rolana Barta koji isti¢e vaznost odvojenosti knjizevnog teksta
od svih spoljasnjih ¢inilaca i Jurija Lotmana koji naglagava da kontekst djela'koji je sadrzan u
kulturologkim, istorijskim, socioloskim i drugim prilikama nalaze povezivanje djela na
sintagmatskoj i paradigmatskoj ravni teksta sa svim onim okolnostima koje treba uzeti u
obzir pri analizi odredenog modela svijeta u nekom djelu. To znaci da se u slucaju
razmatranja implicitne i eksplicitne poetike u produkcionom i receptivnom modelu (filozofije
i psihologije stvaranja, osnovnih elemenata poetike, razvijenih narativnih oblika, naratoloske
analize), kao i u sluéaju razmatranja hibridne metapoetike (dnevni¢ko-memoarsko-
meditativne proze, autorskih komentara, kritickih komentara, pisama, saopStenja i eseja)
moraju uzeti u obzir i tekstovne i vantekstovne strukiure kako bi proces degifrovanja bio
uspjesan. U cilju uspjedne analize posluziCemo se saznanjima M. Verlija u knjizi ,,OpSsta
nauka o knjizevnosti”, Z. Krakauera u knjizi ,,Vreme i istorija”, R. Ingardena u knjizi ,,0
saznavanju knjizevnog ﬁmetniékog'dela”, P. Fajerabenda u ,Nauka kao umetnost”, M. |

Hajdegera u ,,Pevanje i misljenje™ itd.

Takode, uzeéemo u obzir i tumacenja nove istrazivacke discipline — teorije knjizevne
istorije koja se bavi prou¢avanjem odnosa izmedu istorije i knjiZevne istorije u &emu ¢e nam
od pomodi biti publikacije ,,Knjiie\./nost kao sistem (Ogledi o teoriji knjiZevne istorije)*
Klaudija Giljena i ..Teorija knjiZevne istorije (Nadela i paradigme)” Klausa Uliga koji kaze:
,,Istori(':nost' i tempore;lnost jesu korelativni ppjmovi. Kao takvi, ne pripadaju samo
apstraktnom misljenju, ve¢ sustinski pripadaju i konkretnom éévekovom aoiivljavanj'u“. U
pitanju razmatranja i poredenja kategorija istorijski, drustveni, kulturni i knjiZevni od pumoc’i’“
¢e nam biti ,,Nauka o knjizevnosti* Henrika Markjevi¢a. Dakle, ovim éemo zadovoljiti sve tri
komparativne perspektive proucavanja (sinhronu kroz analizu, dijahronu kroz antitezu, dok je
treca vezana za istorijsku aktuelizaciju koja je sinteza), $to ¢e ovu doktorsku disertaciju éiniti -

modernom u pristupu Komparatistickoj analizi teme besmislenosti ratovanja.

Dalje, istraZzivaéemo i pitanje realizma i njegovo kretanje od klasi¢nog preko krititkog do

magijskog uz poseban osvrt na kategoriju integralnog realizama kojem pripadaju Mihail A.
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Solohov i Mihailo T. Lali¢, ali i na kategoriju fantasti¢nog realizma &ije elemente nalazimo u
objema tetralogijama. Na3e istraZivanje poetike realizma usmjeriée nau¢ne studije D. Lukaca,
R. Garodija, B. Suckova i P. Palijevskog uz navodenje primjera metapoetike sadrzane u
komentarima o realizmu Mihaila Lali¢a u knjizi meditativne proze ,,Prutom po vodi” i
komentarima M. Solohova u razli¢itim izvorima. Oba pisca su nerijetko komentariguéi svoj
stvaralacki postupak objaSnjavali i Sirinu realizma koji su objasnjavali kao opredjeljenje
vrijedno njihovih ciljeva, a to je zapisivanje sada$njosti i proflosti u cilju objadnjenja
buduénosti koje je Lalic ovako komentarisao: ,,Opet se pitam za$to piSem i ponovo
dospijevam do ﬁejasnég odgovora: poku§avam da pri‘kupim neka iskustva, uz pomo¢ njih da |.
odredim je li ovo takozvano sad i ovdje samo haos u kojem ima nekih prividnih ponavljanja
koja nas varaju te nam se ¢ini da smo naslutili zakonitost, ili u tom vjegitom pokretu ima i
stvarnih oslonaca koji se sastoje od otkri¢a osvojenih pipanjem po mraku i zapisanih prutom
po vodi..**. Za objasnjenje geneze stilskih formacija pomoéi ¢e nam knjiga ,,Stilske
formacije* Aleksandra Flakera koji se bavio pitanjem sinhronije 1 dijahronije, dok ¢e nam za
pitanje istorijske aktuelizacije od pomoéi biti H. R. Jaus. 1z -ruske nauéne produkcije
izdvojiéemo: B. Suékova ;‘,I/Icfopuqecﬁue cyabu peanmivxa“ i P. Palijevskog . Ilytu
peanmuzma®. Teorijsko razmatranje realizma bice osnova objasnjenja implicitne poefike dvaju
pisaca koja nesumnjivo ukazuje na Cinjenicu da i Lali¢ i Solohov pripadaju pravcu
integralnog realizma koji je na medi izmedu k]asiénog i magijskog, uz poseban osvrt na to da
su oba pisca dozivjeli stvaralatke metamorfoze - prosli kroz nekoliko stvaralagkih faza. Za tu
analizu od vaZnosti ¢e biti istraZivanje procesa genefiranja poctske ideje i knjiZzevnog teksta
koji pomaze u utvrdivanju pojedinih faza stvaralatkih metamorfoza dvaju pisaca. Oba pisca
su prosla- kroz tri. faze: afirmativnu, fazu provjere i kritike i fazu autokritike i
1 dedogmatizacije. rosebno ¢emo se osvrnuti na Lali¢evu dfugu fazu (1951 — 1970) u kojoj
dolazi do vidnog analitickog i krititkog zaokreta prema temi rata i revolucije u skepti¢nim
paralelama istorijskih dogadaja u Crnoj Gori koje povlati ostareli Pejo Grujovi¢, piscev alter
ego u ,,Ratnoj sreé¢i® i na Solohovljevu prvu fazu (1923 — 1940) u kojem periodu su se
pojavljivale knjige ,.Tihog Dona“. Od znagaja ¢e nam biti knjiga studija i ogléda Radomira
V. Ivanoviéa ,,Snovi i sudbine u narativnoj prozi Mihaila Lali¢a“, kao i odjeljak ,,Stvaralacki
entuzijazam Mihaila A. Solohova i Mihaila Lali¢a (prilog tumagenju teorije realizma u knjizi
,-Enigme i paradigme u djelu Mihaila Lali¢a“ od istog autora).

Zatim ¢emo u centralnom dijelu doktorske disertacije izvr8iti komparativno istrazivanje
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filozofije Zivota, estetike, poetike, etike i teorije realizma kod dvaju pisaca kroz medusobno
vrednovanje djela, a potom u okviru nacionalnih knjiZevnosti i unutar slovenskih, evropskih i
svjetskih knjizevnosti. Radi bolje konstrukcione i kompozicione sheme doktorske disertacije,
ova istrazivanja ¢emo izvrsiti kroz &etiri odvojene cjeline posvedene ideografskim sredistima
tetralogija romana, pri emu ée svaka cjelina razmatrati po jédnu ideografemu - ludnice,
sudnice, mrivacnice i pokajnice koje ¢emo kompé.r'ativno proucavati u svakom pojedina¢nom

romanu u dvijema tetralogijama:

-

‘U prvoj cjelini osnova istraZivanja ¢€ biti razmatranje ratnog i -mirnodopskog ludila

na primjeru romana ,,Tihi Don ()" M. Solohova i ,,Ratna sreca” M. Lalica, gdje
¢emo na primjeru globaliog simbola Jludnice objasniti ‘poléznu' 'pretpoétavku
pogubnog djelovanja herojskog modela misljenja na formiranje karaktera u okviru
kulturoloski strogih zajednica, sa posebnim osvriom na semanticki opterecenu
prolosku granicu tetralogija koja ima niz simboli¢ki nagla3enih znakova u brojnim
mitemama kao produktima folklorne imaginacije ukljuCenim u proces modelovanja |
likova i narativne zbilje u kojoj likovi funkcionidu. Topos potetka kao kompoziciono
¢voriste veé najavljuje tragi¢nu sudbinu kao fatalno obiljezje koja ¢e biti sredisnja
ideografema Cetvrte knjige obje tetraiogije. ‘

U drugoj cjelini plan istraZivanja ¢e biti usmjeren na temu zacaranog kruga
stvarnosti, istorije i umjetnosti na primje;*u romana ,,Tihi Don (II)“ M. Solohova i
. Zatoénici* M. Lali¢a gdje ¢emo razmatra‘ti f;’lob,alni simbol sudnice koji je kljuéah u
poku§aj'u pfoﬁalaienja veze izmedu kategérija stvarnosti kojoj pripada istorija i
umjetnosti koja se u mimetickom ili antimimetickom odnosu uvijek javlja kao
odredeni' vid stvamosti sa ciljem. da je oneobiti, prevre ~ uje, kritikuje ili
dekonstruiSe, ali i u cilju‘éuvanja od zaborava onoga §to istorija nije pomenula, Sto bi
u andri¢evskom modelu stvaranja unw sadrzano u njegovoj krilatici da je prava istina
o Covjeku i svijetu sadrzana u bajkama i legendama, tj. pricama. Analizom femo
uvidjeti da su oba pisca posvecena vrednovanju i prevrednovanju istorijskih dogadaja
u cilju demistifikacije i problematizovanja koji nude novo &itanje istorije u sukobu
rali¢itih vremena, ideologija i generacija.

Treéa cjelina e se baviti istrazivanjem velikog mehanizma civilizacijskog zla u
romanu ,,Tihi Don (III)“ M. Solohova i ,,Dokle gora zazeleni“ M. Lalica, gdje e

pitanje globalnog simbola mrtvacnice ukazati na one oblike diskursa i cikli¢nog
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ponavljanja dogadaja koji artikuli$uéi rat, zapravo skreéu paZnju na pogubnost takvog
diskursa u kojem nema pobjednika. U ovom dijelu dolazi do izrazaja pis¢eva krititka
svijest izraZena u prikazu homo heroicusa koji nije u stanju da se odupre mehanizmu
nasilja i koji bez obzira na tehnolodki napredak moralno nazaduje. Na taj natin
Solohov i Lali¢ grade sliku svijeta koja predstavlja potpuni sunovrat kulturnih
vrijednosti u kojoj je rat metafora svih metafizi¢kih, fizickih i drustvenih zala.
Naturalisticke i ekspresionisticke slike stradanja nagla$avaju tragi¢nu sliku Covjeka
koji kao zoon politicon naivno vieruje da je nefto vide od Srafa u sistemu koji ga
Zrtvuje zarad ideala.

- U éetvrtoj. cjelini predmet istrazivanja ée biti fema tragicnog osjecanja Zivota na
primjeru romana ,,Tihi Don (IV)“ M. Solohova i ,,Gledajuéi dolje na drumove* M.
Lalié¢a sa akcentom na simbol pokajanja kao mehanizma kojim se treba doéi do istine
besmislenosti ratovanja u kojem Covjek nikada ne naui na primjeru stradanja i
razaranja, nego se radije iznova okrece kolektivno nesvjesnom koje je sadrZzano u
tradicionalnom pozivanju na isti obrazac ponasanja tipi¢an za herojski model svijeta
koji kategorije ‘juna$tva, ojstva, vite$tva vezuje za revolucionarne vrijednosti kao
pozitivne (3to one i jesu), ali zamagljujuéi istinu da u._vrt'logu ‘opétie deformisanosti
koju rat nosi sa sobom revolucija na kraju pojede svoju djecu. Tragi¢na pesimisti¢na i|
agnosti¢ka slika svijeta preovladava nad optimisti¢cnom t stoickom vizijom Zivota u
objema tetralogijama, ali se moZe zakljugiti da postoji vitalisticko osjecanje kao ideja
sadrana u zavrénim scenama romana koje daju prednbst- sivaranju u odnosu na
razaranje. Dakle, istorijska i ratna tematika u tetralogijama romana obojena je
egzistencijalnim, filozofskim, psiholoskim, socioloskim, porodi¢nim antropoloskim,
etnoloskim, folkloristickim i drugim temama 3to ih svrstava u red enciklopedijskih

romana Cija funkcija je prije svega saznajnog karaktera.

Teza, antiteza 1 sinteza »prddukcionog modela dva pisca kroz izloZene éetifi cjeiine bice
upotpunjena i receptivnim modelom koji podrazumijeva izbor iz literature koja je psmjerila
ovo istrazivanje, a to su brojne studije, rasprave i monografije $olohologije i lali¢ologije,
kojima ée ova komparativna studija biti pridruzena kao novo i prvo cjelovito bavljenje

uporednom -analizom obje tetralogije romana ¢ije analititko-sinteti¢ko i8Citavanje ¢e dovesti

do inovativnih zaklju¢aka. Od pomoéi ée nam biti kritike i naucna istraZivanja ruskih

Obrazac PD: Prijava teme doktorske disertacije 10/17



UNIVERZITET CRNE GORE

Obrazac PD: Prijava teme doktorske disertacije

nauénika knjizevnosti o djelu M. Solohova medu kojima su ,,UnTarenu u HeumTaren y
Wonoxopa“ autorke N.V.Kornienko, zbornik radova ,HoBoe o Muxaene Illonoxose,
»onuueckas mposa M.A. [Ilonoxora B pyckom nipouece XX seka“ N. D. Kotovéihina, zatim
naucni zakljucci nasih $olohovologa medu kojima su ..Funkcija folklora u Tihom Donu®,
takode i radovi ruskih kriticara i teoreticara o Lali¢u, medu kojima su B. Slucki, E. Rjabova,
A.D. Romanenko, N.V. Jakovljeva, I. Radvoljina, V. Tokar'ev, A. Sesken i drugi, dok su
medu jugoslovenskim istrazivagima Laliéevog djela najzapaZeniji M. Bandié, M. Corac, M.

Bogdanovi¢, P. Palavestra, V. Minié¢, K. Pizurica, J. Rotar, R Ivanovi¢ i drugi.

. . e e v usvrnmaenaa o WUE YU FOIMILNAA |, 1111

Don“ Mihaila A. Solohova i ,,Ratna sre¢a* Mihaila T. Lali¢a jeste da istrazi funkcionisanje -
narativne ibilje koja je organizovana tako da je tema rata istovremeno i odbrana mira

sadrZana u stotinama pjesnickih slika i poetskih ideja koje recipijenta upoznaju sa skrivenim i

poznatim tokovima istorije, naslagama kolektivnog pamcenja i predéﬁjima u svrhu

otkrivanja, problematizovanja i kritike sadrZane u ideji besmislenosti ratovanja.

Oé.ndvni cilj ostvarice se reafizacijom sljedecih uze odébranih_ciljeva:

- Dokazivanje slozenosti tematike i problematike na primjeru stvaralackih opredjeljenja
dvaju pisaca, na primjeru njihove etike i estetike, kao i na primjeru poetike i kritike.

- Dokazivanje krititkog i autokrititkog odnosa prema kultu rata i revolucije u djelima
Mihaila A. Solohova i Mihaila T. Laliéa; '

- Dokazivanje kulturolodke uslovljenosti na¢ina funkcionisanja strukturnih elemenata
narativne zbilje, narocito veze izmedu kulture, hronotopa i modelovanja likova gdje
dolazi do izrazaia i srodnost (brojni tematski, motivski, jeziék{ i stilski parhlelizrpi),
ali i raznorodnost (u toleranciji prema prelaienju ideoloskih granica kod junaka, a
samim tim u m0g~uc’nosti psiholoske transformacije) poetike dva pisca;

- Utvrdivanje i tumadenje estetskog efekta kritike i autokritike revolucije i neraskidiva
veza izmedu etike i estetike kod oba pisca, 5to je i pitanje odnosa kategorija dobro-
zlo, lijepo-ruzno, umjetni¢ko-neumjetnicko;

- Dokazivanje i funkcija razgradivackih elemenata u poetici Lali¢a i Solohova;

- Konstatovanje da globalni simboli ludnice, sudnice, mrtvaénice i pokajnice

objasnjavaju univerzalnost pogubnosti robovanja idealima koji se ostvaraju ratnim
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razaranjem, kao i to da je takva konstatacija univerzalna i bezvremena.
Osnovna hipoteza doktorske disertacije glasi: U romanima Mihaila A. Solohova i Mihaila
T. Lali¢a aktiviran je antiratni kod i kriti¢ki odnos prema herojskom modelu svijeta koji je
sadrzan u kultu rata. Kriti€ki odnos nije o&igledan, ve¢ sadrzan u nainu struktuiranja
narativne zbilje koja je uslovljena ovim kodom, a rezultira idejom besmislenosti ratovanja.
| Polaze¢i od osnovne hipoteze kao polazne tatke u istraZivanju formulisali smo sljedece
medusobno odrZive pretpostavke: - _ '

H1: Na osnovu sprovédenih polaznih istraZivanja, pretpostavljamo da kriti¢an odnos
| prema ratu uslovljava psiholosku i ideoloSku tacku gledita u romanima Mihaila Solohova i
Mihaila Lahca Sto rezultira modelovanjem incidentnih tipova junaka (Grlgorxja Melehova i
Peja Grujovica);

H2: Na osnovu sprovedenih polaznih istraZivanja, prctpostdvljamo da kritican odnos
prema ratu snazno utie na frazeolosku tacku gledista, prije svega na selekciju verbalnih
jedinica, tj. na lingvostilisticke elemente s obzirom na to da se rad1 o Vrhunsklm
poznavaoc1ma Jezlka,
| _ H3: Na osnovu sprovedenih polaznih istraZivanja, pretpostavljamo da je antiratni kod
aktivan i na nivou prostorno—vre‘r.nenske tatke glediste u Laliéevim i Solohovljevim junacima
i da na taj nadin djeluje na simboliku i funkcionalost poetike prostora i vremena u tekstu;

H4: Na osnovu sprovedenih polaznih istraZivanja pretpostavijamo da su simboli ludmce
sudnice, mrivacnice, pokgjnice u romanima Mihaila Solohova i Mihaila Lali¢a u funkciji
razgradivanja modela kulture i ideologije u kojima je kc* ktiv vazniji od pojedinca, odnosno
u funkciji konstatovanja da ¢ovjek uporno moralno nazaduje nesposoban da djeluje poucen
iskustvom predaka. ) |

H5: Na osnovu sprovedenih polaznih istraZivanja pretpostavljamo da kritika, njeno
dejstvo i funkcionalnost, nema konstantnu zastupljenost u romanima ova dva piéca, ali da je

slika patrijarhalnog ¢ovjeka u tragi¢nom sudaru sa istorijom paradigmatska okosnica

tetralogija romana.

; meemese rseav w Pl 1ALUVIULL LeUT 1 SKIN KOHCCpaIa,
sprovesée se istraZivanje zasnovano na knjizevno-teorijskom i komparatistickom pristupu

djelu, kao i na multidisciplinarnom pristupu koji podrazumijeva ukrStanje razlicitih
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drustvenih i humanistickih disciplina u procesu analititkog razmatranja tematike i
problematike tetralogija romana Mihaila A. Solohova i Mihaila T. Lali¢a. Strukturalisticka
tumacenja koja podrazumijevaju slojevitost knjiZevnog teksta i uzimaju strukturalisticke
odnose za predmet analize, zatim naratoloska analiza teksta i semioti¢ka analiza kulture kao
sistema znakova, semanticki zakoni teksta, ali i kontekst teksta koji ukljudeje otvorenost
djela, intertekstualnost i interdisciplinarnost bice osnova istraZivanja ideografskih sredista
nade doktorske disertacije. C '

Postulati Rolana Bérta, Mihaila Bahtina, Viktora §klovskog, Jurija-Lotrhana, Cvetana
| Todorova, Julije Kristeve, Umberta Eka, Zenetove temporalne figure, klasifikacija tadaka
gledista Borisa Uspenskog i u¢enja drugih teoreti¢ara knjizevnosti XX vijeka koji se zalazu
za proces vrednovanja i prevrednoilan’jaA djela, zasnovan na strogim kriterijumima
sistematizacije i problematizacije, bice nam od koristi kada je u pitanju istrazivanje
funkcionisanja fikcije i fakcije, strukture teksta, aktuelizacije, preplitanja vremenskih i
prostornih planova, nivoa stvarnosti, ufnetanja graniéne literarne forme koja u vidu pisma,
izvje$taja, memoara, istorijskog ili drugog dokumenta ima za cilj stvaranje iluzije fiktivne
tvorevine, zatim uloga predanjé i'folkiora, kulturoloska analiza modelovanjé lii(OVa, kao i
kada jeu pitanjﬁ niz drugih naratoloskih, semioti¢kih i komparatistickih elemenata teksta.

Analiza osam djela koja je zasnovaria na primjeni savremenih knjiZevnoteorijskih metoda
| dovesée do inovacija u tumagenjima koja obuhvataju paradigmatski nivo znalenja narativa.
Eksplicitna Solohovljeva i Laliceva poetika (eseji, komentari, intervjui, biljeske) posluzice:
kao autokriti¢ki instrument za provjeru stavova i zaklju€aka.

D(;sadaﬁnja istraZzivanja zasnovana su né metodoloSkom okviru koji &ini kombinaciju vise
savremenih metoda nauke o knjiéevnosfci. Selekciju metoda i metodologije uslovila je priroda
teksfova koji se izudavaju, tema doktorske, disertacije kao i problernatika koju obuhvataju
postavljene teze koje u toku istraZivanja treba dokazati. Buduéi da je osnovni predmet nadeg
istraZivanja narativni tekst u interpretaciji cemo koristiti metode moderme naratologije, a
potpuniji uvid u odabrani disrurs omogiéiée nam semioticka i imagoloska metoda. S obzirom
na to da je krajnji cilj ove doktorske teze da utvrdi srodnosti i raznorodnosti u poetikama
Solohova i Lali¢a to e naSe istraZivanje biti zasnovano na komparatistickim ucenjima
(Komparativni rjecnik knjiZevnosti i kulture), ali i na kulturoloskom razmatranju tematike i
problematike kao najSirem okviru analiti¢ko-sintetiCkog istraZivanja (filozofija kulture,

sociologija kulture, kulturologija i istorija). Polazno metodolosko stanoviste je da se analiza
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predmeta ne smije previSe udaljiti od samog predmeta.

U okviru istraZivanja analiticko-sintetickom postupku bi¢e podvrgnuti sljedeéi romani:
Tihi Don 1, Tihi Don I, Tihi Don III, Tihi Don IV Mihaila A. Solohova i Ratna sreca,
Zatoc.'nici, Dokle gora zazeleni i Gledajuéi dolje na drumove Mihaila T, Lali¢a. Koristicemo
izdanje Solohovljevih Sabranih djela u osam tomova (Moskva, 1980), potom prevod
Sabranih djela u Sest tomova (1967) i Laliéevih Sabranih dela u dvanaest tomova (Beograd,
1985), uz to jos i Pipavi posao spisatelja (knjigu novinskih razgovora), 1997, i dvije knjige
dnevmcko-memoarsko meditativne proze Prelazni period (Dnevnik posmatraca), 1988,
Prutom po vodz, 1992, jer su one riznica autorskih komentara bez kO_]lh se ne moze sagledati

.pxsceva eksp11c1tna poetika.

Doktorska disertacija bi¢e struktuirana u 7 sljedecih cjelina: 1. Uvodna razmatranja; 2.
Ratno i mirnodopsko ludilo (T:ihi Don I: Ratna sreéa); 3. U zacaranom krugu: stvarnost,
istorija, umjetnost (7ihi Don 11: Zatoc’nici)' 4. Veliki mehanizam civilizacijskog zla (Tihi Don

III: Dokle gora zazelenz) 5. Trag1cno osjecanje Zivota (Tihi Don 1V: Gleda]ucz dol]e na

drumove);, 6. Zaklju¢na razmatrania: 7. Prilozi

. et evsvmurw o vunana 1. Lallcd N1KaAa
nije bila predmet neke doktorske teze, pa bi ova studiozna knjiZevnoteorijska, analiticko-
sinteti¢ka interpretacija bila prilog komparitistici koja ¢e posluziti budué¢im proucavaocima
djela oba pisca. 7 |

Mihail A. Solohov i Mihailo T. Lalié su univerzalno priznati autori o Eemu svjedoce
nagrade koje su dobili (Nobelova nagrada za knjiZzevnost koju j je M1ha11 Solohov dobio 1965
Njegoseva nagrada koju je Mihailo Lali¢ dobio 1963, kao i NIN -ova nagrada koju je Lalié
dobio 1973), obilje literature o njihovim djellma i mteresovanje teorije, istorije i knji¥evne
kritike za njihova djela u okviru nacionalnih, slovenskih, evropskih i svjetskih knjizevnosti,
ali s druge strane ¢injenica je da Solohov nije dovoljno proucavan u ovom vijeku, a Laliceva

' .tetralogija ..Ratna sreca” jos uvijek ¢eka posebnu raspravu u okviru jedne monografije.

Stoga smatramo da ¢e ova doktorska disertacija, kroz komparativnu analizu besmislenosti
ratovanja u ovako koncipiranom kontekstu analize, antiteze i sinteze, elaboriranom na vidno
drugadiji nad¢in na primjeru dvije tetralogije na svim nivoima teksta, predstavljati izuzetan

doprinos komparatistiénom izu€avanju knjizevnosti XX vijeka, a time i biti polaziSte za dalja
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izu¢avanja Solohovljeve i Lali¢eve poetike. Komparativna analiza dvaju sloZenih poetika u
cilju dokazivanja teze da je rat besmislen (u ovako koncipiranom kontekstu sve tri
perspektive istraZivanja, koji je elaboriran na vidno drugaciji na¢in) prvi put postaje predmet
doktorske disertacije te smatramo da ¢e upravo ova disertacija kroz stabilne i dugoro¢ne, na
naucnoj metodologiji zasnovane zakljuke, umnogome doprinijeti afirmaciji djela oba autora,

ali 1 omoguciti lakSe prezentovanje njihovih integralnih vizija.svijeta u nastavi knjizevnosti, u

Sirokom spektru od literaturologije do kulturologije.

- Invertovana slika svijeta u roman ,.Heroj na magarcu”Miodragc; Bulatovi¢a, Rad
predstavljen na Medunarodnom nau¢nom skupu Mihailu Lalicu u €ast, koji je odrZan
- na Filozofskom fakultetu u Nik$icu 11.09.2014. godine u organizaciji Studijskog

programa za crnogorski jezik i ju?noslovenske knjiZzevnosti -i Centra za kulturu
manjina, Rije¢, Casopis zajezik i knjizevnost, Nova serija. br. 12, Nik3i¢, 2015, str.
99. . ) '

- Stvaralacki uzori i izazovi (Njégo.i Andrié, Lalié): Prikaz knjige autora akademika
' Radomira V. Ivanoviéa, Prikazi, Rijeg, Casopis za jezik i'knjiievnost, Nova serija, br.
12. Niksi¢, 2015, str. 209.

- Demistifikacija mita o sili i moéi u Lalievom romanu ,,Odlucan ¢ovjek”, Rasprave i
¢lanci, Rij‘e'é, Casopis za jezik i'k"njiievnost, N~va_serija, br. 14, Niksi¢, 2017, st
117. " '

- Tamara u demonskoj koncepciji svijeta — simbol Zrtve i zavjes'tan.e djevojke,
Rasprave i €lanci, liijeé, Casopis za jezik i knjizeviiost, Nova serija, br. 15, Nik3i¢,
2018, str. 69. - ‘

- Znacajan doprinos spoznaji umjetniCkih i | naucnih vrijednosti djela Marka
Miljanova, Rijeg, Casopis za jezik i knjiZevnost, Nova serija, br. 15, Nik3i¢, 2018, str.
213.

- Leksikon o znamenitim licnostima crnogorskog primorja (prikaz knjige Grada za
crnogorski leksikografski leksikon, Tom I, Crnogorsko primorje, Mr Dragica Lompar
i Branislav Borilovi¢, Prikazi, Rije¢, Casopis za jezik i knjizevnost, Nova serija, br.

16, Niksi¢, 20109, str. 263.
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knjiga, 2011.

24. Sobolenko, V: Rat i mir L.N. Tolstoja i Tihi Don M. Solohova, Moskva 1986.

25. Toli¢-Orai¢, Dubravka: Teorija citatnosti, Zagreb, 1990Q.
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urugom rakultetu.

U Niksiéu,
27. sefitembra 2022. godine
’ ktoranda
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uspjehom (diploma Luca).
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rad je u Stampi.

Domacéi kongresi, simpozijumi i seminari

70. Betanovié, Tatjana: Poetika Pekicevog romana Kako upokojiti vampira, u Zborniku Na
izvoru Vukova jezika, ISBN 978-9940-9108-1-5, V nauéni skup, Zabljak, 2006, str. 167-178.

Struéni ¢lanci

71. Beéanovié¢, Tatjana: Predgovor knjizi "Robinson Kruso" Danijela Defoa, Podgorica,
Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, 2004, str. 5-9.

72. Beéanovié, Tatjana: Pripovjedadka situacija u romanu "Lelejska gora", ¢asopis za
pedagosku teoriju i praksu Vaspitanje i obrazovanje, br. 3, Podgorica, 2003, str. 99-107.

73. Bedanovié, Tatjana: Triptihon Mladena Lompara, Predgovor knjizi poezije Triptihon iz
nacionalne biblioteke Miadena Lompara, Dignitas, Cetinje, 2006, str. 5—-47.

74. Bedanovié, Tatjana: Narativni mozaik Davidove zvijezde, Predgovor romanu Davidova
zvijezda Zuvdije HodZi¢a, Almanah, Podgorica, 2006. str. 7-27.

75. Bedanovié, Tatjana: Brkoviéeva rasko$na naracija, Pogovor romanu Skotna vucica
Jevrema Brkovica, ISBN 978-86-7706-260-6, Vijesti, Podgorica, 2009.

76. Duridi¢-Bedanovié, Tatjana: Prokletstvo dukljanskog pjesnika, predgovor antologiji

Lirika Duklje, izbor iz poezije Jevrema Brkoviéa, Podgorica, Crnogorska akademija nauka i
umjetnosti, str. 7-45.

UdZbenici za preduniverzitetski nivo obrazovanja

77. Bedanovi¢, Tatjana: Citanka za | razred gimnazije, koautor, Zavod za udzbenike i
nastavna sredstva, Podgorica, 2007.

Urednik ili koeditor Easopisa i zbornika



78. Beganovié, Tatjana: glavni i odgovorni urednik Zbornika Njegosevi dani 1, ISBN 978-86-
7798-033-7, Filozofski fakuitet, Niksic, 2009.

79. Be€anovi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik Zbornika Njegos$evi dani 2, ISBN 978-86-
7798-042-9, Filozofski fakultet, Niksi¢, 2010,

80. Becanovi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik Zbornika Njegosevi dani 3, ISBN 978-86-
7798-062-7, Filozofski fakultet, Niksié, 2011.

81. Beganovi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik zbornika Njegos$evi dani 4, ISBN 978-86-
7798-083-2, Filozofski fakultet, Niksi¢, 2013.

82. Becanovi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik zbornika Njegosu u éast, ISBN 978-86-
7798-084-9, Filozofski fakultet, Niksi¢, 2013.

83. Burisi¢-P~*~novi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik zbornika Njegosevi dani 5, ISBN
978-86-7798-1uu-6, Filozofski fakultet, Nik§i¢, 2015.

84. Purisic-Becanovi¢, Tatjana: glavni i odgovorni urednik zbornika Njego$evi dani 6, ISBN
978-9940-694-03-6, Filozofski fakultet, Niksic, 2017.

85. Purisi¢-Bedanovié, Tatjana: glavni i odgovorni urednik zbornika Njegosevi dani 7, ISBN
978-86-7798-100-6, Filozofski fakultet, Niksi¢, 2019.

86. Be€anovié, Tatjana: Knjizevno stvaralastvo Miodraga Bulatovié¢a, radovi sa nauénog
skupa odrzanog 20. oktobra 2011. godine u organizaciji Odjeljenja umjetnosti Crnogorske
akademije nauka i umjetnosti, élan Redakcionog odbora, CANU, Podgorica, 2013.

Ostala dokumentovana strué¢na djelatnost

Predsjednik Organizacionog odbora Njegosevih dana 1, medunarodnog slavisti¢kog
skupa odrzanog na Cetinju od 27 — 29. VI 2008.

Predsjednik Organizacionog odbora NjegosSevih dana 2, medunarodnog slavisti¢kog
skupa odrzanog na Cetinju od 28 - 30. VIII 2009.

Predsjednik Organizacionog odbora Njegosevih dana 3, medunarodnog slavisti¢kog
skupa odrzanog u Niks$iéu od 1 - 4. 1X 2010.

Zamjenik rukovodioca Instituta za jezik i knjizevnost ,,Petar Il Petrovi¢ NjegoS$",
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti.

Rukovodilac projekta Istorija crnogorske knjiZevnosti, Ministarstvo prosvjete i nauke Crne
Gore i Univerzitet Crne Gore.

Gostujuéi predavaé na Katedri za slavistiku u Oslu, po pozivu akademika Norveske
akademije nauka Svena Meneslianda, oktobar 2007.

Gostujuéi predava¢ na doktorskim studijama Univerziteta ,,Adam Mickijevié¢
2017.

Gostujuéi predavaé na Jagilonskom univerzitetu u Krakovu, 2018.

Prodekan za nauku i medunarodnu saradnju na Filozofskom fakultetu od 2005-2008.
godine

Prodekan za nastavu na Filozofskom fakultetu od 2008—-2009.

Rukovodilac postdiplomskih magistarskih i doktorskih studija na Filozofskom fakultetu od
2009-2012.

Koordinator CEEPUS mreZe za slavistiku 2004—-2008.
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